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- Produkty nalezy przechowywac¢ w krytych pomieszczeniach, poza zasiegiem urzadzer
grzewczych i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, w temperaturze nie
wyzszej niz 60°C. W warunkach zabezpieczajacych profile przed zanieczyszczeniem,
odksztatceniem i uszkodzeniami mechanicznymi. Opakowania powinny by¢ sktadowane
na pétkach lub paletach o dtugosci mnie mniejszej niz dtugo$¢ opakowania. Niedozwolone
jest pozostawienie koricéw opakowania bez podparcia i uktadanie wiecej niz 10-12
opakowan jeden na drugim.

- Produkt transportowa¢ w pozycji poziomej, w temperaturze nie przekraczajacej 60°C.

- Przed montazem nalezy rozpakowa¢ produkt i poréwnac kolorystyke. Dopuszczalne sg
minimalne réznice w odcieniach.

- Do obrdbki profili nalezy uzywaé¢ konwencjonalnych narzedzi stolarskich do ciecia lub
wiercenia. Nalezy uzywac pit o drobnych zebach; narzedzia mechaniczne do obrébki
powinny by¢ uzywane z takimi samymi lub wigkszymi szybkosciami jak przy obrébce
drewna.

- Naturalng i niezbywalng cechg tworzywa PVC jest zmiana wymiaréw pod wplywem réznicy
temperatur. Profile moga zmieni¢ swojg dtugos¢ na odcinku Tm o 0,7mm na kazde 10°C
réznicy temperatur.

- Produkt nalezy montowa¢ w temperaturze otoczenia pomiedzy 5°C a 30°C . Przed
montazem nalezy sezonowac profile przez 2-3 godziny w miejscu instalacji tak, aby profil
miat mozliwo$¢ wyréwnania temperatury do temperatury otoczenia.

- Przy montazu paneli nigdy nie wkreca¢ wkretu do korica, tzn. tak by gtéwka bezposrednio
dotykata powierzchni panela - moze to ogranicza¢ mozliwo$¢ ekspansji/skurczu profilu.
Zachowaj maty odstep pomiedzy powierzchnia panelu a dolng ptaszczyzng gtéwki wkretu,
tak by mozna byto porusza¢ panelem w ptaszczyznie horyzontalnej po przykreceniu go
do fat.

- Panele i listwy mozna czys$ci¢ od czasu do czasu roztworem domowego detergentu
o temperaturze nie przekraczajacej 40°C. Nie stosowaé rozpuszczalnikéw i podobnych
agresywnych i zracych ptynéw.Przemyé powierzchnie czysta wodg po umyciu.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

- Podczas uzytkowania produktu moga wystapi¢ zmiany koloru pod wptywem
promieniowania stonecznego w czasie okreslonym w Tabeli 1, uzaleznionym od potozenia
geograficznego miejsca montazu produktu (Tabela 2), nieprzekraczajace 3 stopnia w skali
szarej opisanej w normie EN 20105-A02.

- Usytuowanie w sgsiedztwie produktu , w tym bezposredni kontakt z produktem,
przedmiotow, roslin lub obiektéw budowlanych moze skutkowaé nieréwnomiernym
odbarwieniem produktu.
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- Products should be stored in covered spaces, beyond heating equipment and direct
sunlight, at a temperature not higher than 60°C. In terms securing profiles against
contamination, deformation and mechanical damage. The products should be stored on
shelves or pallets with a length not less than the length of a package. It is not allowed to
leave the ends of the package without support and laying more than 10-12 packs of one
another.

- The product should be transported in a horizontal position, at a temperature not exceeding
60°C.

- Unpack the product and compare the colours before installation. Minimum shade
differences are admissible.

- Machining of the profiles should be performed using conventional woodworking tools for
cutting or drilling. Use fine toothed saws; mechanic tools for machining should be used
with the same or higher speeds as for woodworking.

- A natural and immanent feature of PVC is the change of dimensions resulting from
different temperatures. The profiles may change their length by 0.7mm at a Tm section,
for each 10°C of temperature difference.

- Mount the profiles at an ambient temperature between 5°C and 30°C. Before installation,
season the profiles on site for 2 to 3 hours so it is possible for each profile to adapt its
temperature to the ambient temperature.

- When installing the panels, never tighten the screw to the end (so the head directly touches
the panel surface), as this may limit the possibility of expansion/contraction. Maintain
a small gap between the panel surface and the bottom plane of the screw head, so it is
possible to move the panel horizontally after it is screwed to the battens.

- Clean the panels and strips from time to time using a domestic detergent solution with

a temperature not exceeding 40°C. Do not use solvents or similar aggressive and caustic
fluids. Wash the surface with clean water after cleaning.

INFORMATION FOR USE

- During product use, colour changes due to solar radiation may occur in the time specified
in Table 1, depending on the geographical location of the installed product (Table 2), not
exceeding grey scale step 3, per EN 20105-A02.

- Objects, plants, or buildings located in the vicinity of the product, including ones in direct
contact with the product, may cause uneven discolouration of the product.
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- MpoaykTUTe TpAGBA fa Ce CbXpaHABAT B 3aKPUTU NOMELLEHNS, Aaney OT U3TOYHULN Ha
TON/NHATA, 3aL4MTEeHN OT NpAKa CbHYeBa CBETNNHA, NPU TeMnepaTypa HeHa/BUIIaBaLya
60°C. C uen npegna3BaHe Ha NnpoduanuTe OT 3aMbpcsiBaHe, AehopMauus Ui noBpeau,
TpsibBa f1a Ce CbXpaHsABaT B XOPU3OHTANHO NONOXeEHWe BbPXY CyXa, nnocka
1 cTabunHa noBbPXHOCT (pahTOBE UAM NaneTu), ¢ AbMXNUHA HE No-Manka OT AbXuHATA
Ha npoduauTe, Taka Ye 1a HAMAT NPSK KOHTAKT CbC 3emsTa. [la He ce fonycka
noppexpaaHeTo Ha noseye oT 10-12 onakoBKM efjHa BbPXY Apyra 1 Kpauuiata Ha
0nakoBKkUTe fja 6bpaT ocTaBeHu 6e3 onopa.

- MpoaykTuTe TpsiGBa f1a Ce TPAHCMOPTUPAT B XOPU3OHTANIHA NO3ULMS, IPU TemMnepaTtypa He
no-sucoka ot 60°C.

- [peAu MOHTaX, pasonakoBaiiTe NPoAyKTa v CpaBHeTe LiBETOBETE Ha OTAENHUTE
enemMeHTH. [lonyckat ce MUHUMANHI Pa3nuku B HIOAHCHTE.

- 3a obpaGoTkaTa Ha npounuTe U3NON3BaNTe KOHBEHLMOHAMHN bPBOAENCKN
VHCTPYMEHTU - 3@ psidaHe Unn npobusaxe. TpsibBa fa ce M3Moi3BaT TPUOHN CbC CUTHM
3b6U; MexaHUYHUTE MHCTPYMEHTH 3a o6padoTkaTa TpsibBa Aia Ce U3NON3BAT CbC ChblyUTe
UK NO-BUCOKM CKOPOCTH, KaTo Npu 06paboTBaHETO HA AbPBO.

- EcTecTBeHaTa 1 HeOTMeHNMaTa xapakTepucTuka Ha PVC maTepuana e npomsiHa Ha
pasmepuTe B pesynTaT Ha NpOMeHUTe B TemnepaTypata. [lpogunute Morat Aa NPOMEeHAT
AbmxuHaTa cu ¢ 0,7 MM 3a 1 M, Npyu Bcsika NpoMsiHa B Temnepatyparta ot 10°C.

- MpoaykTUTE TPsIGBA Ala Ce MOHTUPAT NpU TeMnepaTypa Ha OKoJHaTa cpesa Mexay 5°C
1 30°C. Mpean MoHTaxa npodunuTe TpAGBA a Ce 0CTABAT 3a 2-3 yaca Ha MACTOTO
KbAeTo Lje 6bAaT MOHTUPaAHK, Taka Ye BCekn Npodun Aa MMa Bb3MOXHOCT Aia U3paBHM
TemnepaTypaTa Ci C TeMnepaTypaTa Ha OKoflHaTa cpeja.

- [pu MOHTaX Ha naHenuTe, BUHTOBETE He 61BA fia Ce 3aTAraT 0 Kpail (Taka, ye rnasara
Ha BUHTa fja JOKOCBA AMPEKTHO NOBBPXHOCTTA Ha NaHena), Thil KaTo ToBa MOXe Aa
OrpaHnyi Bb3MOXHOCTTA 3a paslunpsiBaHe/CBUBaHe Ha NaHena. Mexay fonHaTta yacT Ha
rnaBaTa Ha BUHTa 1 MOBBPXHOCTTA Ha NaHena TpsibBa Aa ce 0CTaBs Manko pascTosiHue
TaKa, ye a N03BONABA XOPU3OHTANHOTO ABIKEHNE Ha NaHena, Cief HeroBoTo
3aKpernBaHe KbM neTBuTe.

- MaHenuTe 1 LOBBLPLWIUTENHUTE NPODUIM MOXKE i@ Ce MOYNCTBAT OT BpEME Ha BpeMe C
pasTBOp Ha JOMakKMHCKM Npenapar 3a NoYnucTBaHe Npu TemnepaTypa He no-BUCoKa ot
40°C. MpogyKTbT cnefpa fa 6be 3alUTeH CPeLly MyXbi U BPEAHU XUMUKANU.

He ce gonycka n3nonaBaHeTo Ha pa3TBOPUTENN MW NOAOBHM arpecBHU U KOPO3UBHY
TeyHocTn. Cneg nouncTeaHe, TpAGBa Aa ce U3NNakHe ¢ YucTa BoAa.

WHOOPMALUA 3A YIIOTPEBA

- Mpu ynoTpeba Ha NpoayKTa MOXeE Aia Bb3HUKHAT NPOMEHM B LiBETa NOPajM CbHYEBa
paauauus 3a BpemeTo, nocoyeHo B Ta6nuua 1, B 3aBUCUMOCT OT reorpad)ckoTo
MECTOMOJIOXKEHWE Ha MOHTUPaHus NpoayKT (Tabnuua 2), 6e3 fa ce HaABMLWABaA CTbIKa 3
B cuBaTa ckana, cbrnacHo EN 20105-A02.

- MpenMmeTy, pacTeHus UM Crpaiu, pasnofioXeHn B 61N30CT [0 NPOAYKTA,
BKJIIOYUTENIHO TE3U B NPAIK KOHTAKT C HEro, MOXe Aa NPUYNHSAT HepaBHOMEPHO
o6e3LBeTsBaHe Ha NpoayKTa.
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- Vyrobky skladujte v zastfeSenych prostorach, uloZzené na suchém, rovném a stabilnim
povrchu bez pfimého kontaktu se zemi, pfi teploté nepfesahujici 60°C a mimo pfimé slunce

tak, aby byly podepfeny po celé délce. Ve vrstvé na sobé mize byt skladovano maximalné
10-12 baleni.

- Vyrobky prepravujte ve vodorovné poloze, pfi teploté nepfekracujici 60°C.
- Pfed montazi produkt rozbalte a porovnejte barvy. Minimdlini rozdily v odstinech jsou
povoleny.

- Pro zpracovani profild pouzivejte konvencni truhlafské naradi urcené pro fezani a vrtani.



Pouzivejte pily s drobnymi zuby; mechanické néstroje pro zpracovani museji byt pouzivany
se stejnymi nebo vyssimi rychlostmi nez pfi zpracovani dfeva.

- Pfirozenou a neodstranitelnou vlastnosti PVC materiald je zména rozmérd vlivem
teplotnich rozdild. Profily mohou zménit svou délku na dseku 1 m az o 0,7 mm na kazdych
10 °C teplotniho rozdilu.

- Vyrobky je tfeba montovat pfi teploté 5 az 30°C. Pfed zahajenim montéze je tfeba profily
ponechat nejméné 2-3 hodiny na misté montdze, aby bylo dosazeno vyrovnani teploty s
okolnim prostfedim.

- Pii montazi panelli nikdy nesroubuijte vruty do konce, tzn. tak, aby se hlavicka vrutu piimo
dotykala povrchu panelu, protoze to miize omezovat moznost expanze/smrsténi profilu.
Dodrzujte maly odstup mezi povrchem panelu a dolni plochou hlavicky vrutu tak, aby bylo
mozné pohybovat panelem v horizontalni roviné po jeho pfiSroubovani k latim.

- Panely a listy mizete Cistit roztokem domdciho detergentu bez rozpoustédla s teplotou
neprekraéujici 40°C. Produkt je tfeba chrdnit pred plisnémi a Skodlivymi chemickymi
latkami. NepouZivejte rozpoustédla ani podobné agresivni a Ziravé kapaliny. Po umyti
oplachnéte povrch Cistou vodou.

INFORMACE TYKAJICI SE UZIVANI

- Béhem pouzivani produktu méze dojit ke zméné barvy vlivem plisobeni slunecniho zareni
v dobé uvedené v Tabulce 1, v zavislosti na geografické poloze mista montaze produktu
(Tabulka 2), nepfesahuijici 3 stupen v $edé stupnice popsané v normé EN 20105-A02.

- Umisténi v sousedstvi produktu, véetné pfimého kontaktu s produktem, predmétd, rostlin
nebo stavebnich objektt, mize vést k nerovnomérnému odbarveni produktu.
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- Produsele trebuie depozitate in spatii acoperite, departe de echipamentele de incélzire si
de lumina directd a soarelui, la o temperatura care sd nu depdseasca 60°C pentru a evita
deformarea si deteriordrile mecanice. Produsele trebuie depozitate pe paleti de transport
sau pe rafturi cu lungime nu mai mica decét lungimea ambalajului. Nu este permisa lasarea
capetelor ambalajului férd suport si asezarea a mai mult de 10-12 pachete unul langa
cealalt.

- Produsele trebuie transportate intr-o pozitie orizontald, la o temperaturd care sa nu
depdseascd 60°C.

-inainte de instalare, despachetati produsul si comparati culorile. Sunt permise diferente
minime de nuante.

- La prelucrarea profilelor folositi unelte conventionale de tamplarie pentru tdiere sau
gdurire. Utilizati un ferdstrdu cu dinti fini; instrumentele mecanice pentru prelucrarea ar
trebui sd fiu utilizate cu aceleasi viteza sau mai mare decat la prelucrarea lemnului.

- Caracteristica naturald si inalienabila a PVC-ului este schimbarea dimensiunilor rezultate
din oscilatiile de temperatura. Profilele pot schimba lungimea lor cu 0,7 mm la o sectiune
de 1 m, pentru fiecare diferentd de temperaturd de 10°C.

- Profile trebuie montate |a temperatura mediului ambiant intre 5°C si 30°C. Inainte de
montaj, profile ar trebui sa fie ldsate timp de 2-3 ore la locul de montare, astfel ca sa aibd
posibilitatea de echilibrare a temperaturii cu temperaturd ambianta.

- in momentul in care montati panourile, nu insurubati surubul pana la capat (capatul
surubului nu trebuie sa atingd direct suprafata panoului), deoarece acest lucru ar putea
limita expansiunea / contractia profilului. Pastrati o distantd mica intre suprafata panoului
si planul inferior al capului surubului, astfel incat sa puteti muta panoul in plan orizontal,
dupa insurubarea acestuia in sipci.

- Placile si profilele pot fi curatate periodic cu o solutie de detergent de uz casnic o
temperaturd a apei de maximum 40°C. Protejati produsul impotriva mucegaiului si a
substantelor chimice daunatoare. Nu folositi detergenti pe baza de solventi sau lichide
agresive si corozive. Dupd curatare, suprafata se cldteste cu apa curata.

INFORMATILE PRIVIND UTILIZAREA

-In timpul utilizérii produsului, pot aparea variatii de culoare sub influenta radiatiilor solare
pe parcursul perioadei de timp indicate in Tabelul 1, in functie de locatia geografica in
care este instalat produsul (Tabelul 2), fara a depasi gradul 3 pe scara de gri descrisa in
standardul EN 20105-A02.

- Amplasarea obiectelor, a plantelor sau a structurilor in apropierea produsului, inclusiv
contactul direct cu produsul, poate duce la o decolorare neuniforma a acestuia.
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- Produktus reikia laikyti patalpy viduje, ant sauso, ploks¢io ir stabilaus pavirSiaus,
uztikrinan€io tiesioginio salyCio su Zeme, trikuma, horizontalioje pozicijoje, temperatiroje
nevirsijancioje 60°C, nedéti vietoje, kur yra tiesioginis saulés spinduliy poveikis, déti taip,
kad turéty atraminj taska visame ilgyje.Kriivoje negali guléti daugiau kaip 10-12 pakuoéiy,
sudéty viena ant kitos.

- Produktus transportuoti horizontalioje pozicijoje, temperatiroje nevirsijan¢ioje 60°C.

- Prie§ montavima reikia iSpakuoti produkta ir palyginti spalvas. Leidziami minimalts
atspalviy skirtumai.

- Profiliy apdailai reikia naudoti jprastinius staliaus jrankius, skirtus pjovimui arba grezimui.
Reikia naudoti pjiklus su smulkiais dantukais; mechaninés apdailos jrankiai turéty biti
naudojami tokiais paciais greiciais arba didesniais, tokiais kaip medienos apdailos metu.

- Natarali ir patvari PVC plastiko savybé, tai matmeny pakeitimas dél jvairiy temperatiiry

jtakos. Profiliai gali pakeisti savo ilgj Tm atkarpoje 0,7mm, kiekviename 10°C temperatiiros
skirtume.

- Produktus reikia montuoti Z nuo 5°C ir 30°C aplinkos temperatiroje. Prie§ montavima
profilius reikia laikyti 2-3 valandas instaliacijos vietoje, tokiu biidu, kad profilis turéty savo
temperaturos prie aplinkos temperatiros adaptavimosi galimybe.

- Paneliy montavimo metu niekada negalima jsukti varzto iki galo, t. y., kad galvuté tiesiogiai
neliesty panelio pavirSiaus - gali tai apriboti profilio ekspansijos/susitraukimo galimybe.
Reikia i$saugoti maza tarpa tarp panelio ir apatinés varzto galvutés pavirsiaus, tokiu bidu,
kad galima bty pajudinti panelj po jo prisukimo prie lenty, horizontalioje plotméje.

- Dangg ir lentjuostes karts nuo karto galima valyti buitiniu ploviklio tirpalu, kurio
temperatira nevirsija 40°C. Produktas turi biti apsaugotas nuo pelésiy ir kenksmingy
cheminiy medziagy. Nenaudoti tirpikliy ir kity panasiy agresyviy ir édanciy skyséiy. Po
valymo pavir$iy nuplauti $variu vandeniu.

NAUDOJIMO INFORMACIJA

- Naudojant produkta, spalva gali pasikeisti dél saulés spinduliuotés per 1 lenteléje nurodyta
laika, priklausomai nuo sumontuoto produkto geografinés padéties (2 lentelé), nevirsijant 3
pilkos skalés pakopos pagal EN 20105-A02.

- Objektai, augalai ar pastatai, esantys $alia produkto, jskaitant tuos, kurie tiesiogiai lie¢iasi
su produktu, gali sukelti netolygy gaminio spalvos pasikeitima.
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- Profilus jauzglaba iekstelpas, uz sausas, lidzenas un stabilas pamatnes, kas garanté,
ka nepastav tiess kontakts ar zemi, horizontala pozicija, temperatura ne augstaka par
60°C, nenovietojot tos tieSa saules staru iedarbiba, t3, lai tiem butu atbalsta punkts visa
izstradajuma garuma. Kravuma nevar but novietoti vairak ka 10-12 iepakojumi viens virs
otra.

- Produktus jatransporté horizontala stavokli, temperatiira, kas neparsniedz 60°C.

- Pirms montazas jaizpako produkts un jasalidzina krasas. Ir pieJaujamas minimalas
tonu atskiribas.

- Apstradajot profilus ir nepiecieSams izmantot standarta galdniecibas instrumentus
grie$anai vai urbanai. Jaizmanto zagus ar smalkiem zobiem; mehaniskos apstrades
instrumentus jaizmanto, lietojot tos pasus vai lielakus atrumus ka kokapstradé.

- Dabiska un neatnemama PVC izstradajumu Tpasiba ir izméru izmainas dazadu temperatiru
ietekmé. Profili var mainit savu garumu par 0,7 mm uz katru 1m, pie katriem 10°C
temperatiras starpibas.

- Produktus jamonté pie apkartgjas vides temperatiras 5°C lidz 30°C. Pirms montazas
profiliem jalauj nostavéties 2-3 stundas instalacijas vieta t3, lai profilam butu iespéja
izlidzinat savu temperatiru lidz apkartéjas vides temperatirai.

- Panelu montazas laika nekad neieskrivét skrivi lidz galam - tas var ierobezot profila
izpleSanos/sarausanos. Janodrosina neliela atstarpe starp panela virsmu un skriives
galvinas apaksgjo virsmu, lai bitu iesp&jams kustinat paneli horizontala virsma péc ta
pieskriivé$anas pie latam.

- Laiku pa laikam notiriet panelus un [istes, izmantojot majsaimniecibas mazgasanas
lidzekli, temperatura, kas neparsniedz 40°C. Aizsargajiet izstradajumu pret pel&jumu

Skidrumus. Péc tiri§anas nomazgajiet virsmu ar tiru tdeni.

LIETOSANAS INFORMACIJA

- Izstradajuma lietoSanas laika var notikt krasas izmainas saules staru ietekmé 1. tabula
noraditaja laika, kas atkarigs no izstradajuma montazas geografiskas vietas (2. tabula).
Tas neparsniedz 3. pakapi pelékaja skala, kas aprakstita standarta EN 20105-A02.

- Atrasanas vieta blakus izstradajumam, tostarp tieSa saskare ar izstradajum, priekSmetiem,
augiem vai bilvizstradajumiem var izraisit nevienmérigas izstradajuma krasas izmainas.
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- Tooteid tuleb hoiustada kaetud kohas, eemal kiittekehadest ja otsesest péikesevalgusest,
temperatuuril alla 60 °C. Profiilide kaitsmiseks saastumise, deformeerumise ja
mehaaniliste kahjustuste eest tuleb tooteid hoiustada riiulitel vdi kaubaalustel, mille pikkus
ei ole vaiksem paki pikkusest. Pakkide otsasid ei tohi jatta toestuseta ega asetada iiksteise
peale rohkem kui 10-12 pakki.

- Tooteid tuleb transportida vertikaalasendis, mitte kdrgemal temperatuuril kui 60°C.

- Enne paigaldamist tuleb toode lahti pakkida ja vdrrelda varvitoone. Lubatud on
minimaalsed toonide erinevused.

- Profiilide toGtlemiseks tuleb kasutada tavalisi puiduldikeriistu v6i puurida. Kasutada
vidikeste hammastega saage; mehaanilisi tooriistu tuleb kasutada samade v&i suuremate
kiirustega kui puidutootlusel.

- PVC materjalile iseloomulikuks omaduseks on mddtmete muutumine erinevate
temperatuuride toimel. Profiilid voivad muuta pikkust 0,7mm vdrra 1m kohta iga 10°C
temperatuurimuutuse korral.

- Tooteid tuleb paigaldada keskkonna temperatuuril vahemikus 5°C - 30°C . Enne
paigaldamist laske profiilidel paigalduskohas 2-3 tundi seista, et iga profiili temperatuur
saaks kohanduda iimbritseva temperatuuriga.

- Paneelide paigaldamisel ei tule kunagi keerata kruvi [puni kinni, st nii, et selle pea
puudutaks vahetult paneeli pinda - see vdib takistada paneeli paisumise/kokkutdmbumise



vdimalust. Jatke paneeli pealispinna ja kruvi pea alumise pinna vahele véike vahemaa, et
paneeli oleks vdimalik parast selle lattidele kinnitamist horisontaalsuunas liigutada.

- Paneele ja liiste tuleb aeg-ajalt puhastada majapidamises kasutatava pesuvahendi
lahusega, mille temperatuur ei iileta 40 °C. Toode peab olema kaitstud hallituse ja kahjulike
kemikaalide eest. Mitte kasutada lahustit, agressiivset ja sdobivat vedelikku. Parast
pesemist loputage pinda puhta veega.

KASUTAMIST PUUDUTAV TEAVE

- Toote kasutamise ajal véivad tekkida sdltuvalt paigaldatud toote geograafilisest asukohast
(tabel 2) péikesekiirgusest tingitud varvimuutused tabelis 1 toodud aja jooksul, mis ei iileta
ET 20105-A02 kohaselt halli skaala astet 3.

- Toote laheduses asuvad esemed, taimed vdi ehitised, sh need, mis puutuvad tootega
otseselt kokku, vdivad pdhjustada toote ebaiihtlast varvimuutust.
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- Mpodunu cnepyet XpaHUTb B KPbITbIX CKNAACKNX MOMELLEHNAX BHE 30HbI AeACTBUS
OTOMUTENbHbIX MPUGOPOB U NPSIMbIX CONTHEYHDBIX Ny4eil Npu TemnepaType He Bbilwe 60°C
B yCNOBUSIX, 06ECNEYMBAIOLLTX NpeoXpaHeHne Npoduneil oT 3arpsisHeHus. fedpopmarum
1 MexaHU4yecknx noBpexaeHni, Mayku JOMKHbI XPaHUTLCA Ha CTennaxax AAMHON He
MeHee ANMHbI MepHbIX 0TPe3koB. He fonyckaeTcs CBUCaHNe CBOGOAHBIX KOHLOB U3Aenuii
1 6onee 10-12 ynakoBOK B CTOMKe.

- Uspenus cnepyeT TpaHCNOPTMPOBATb B FOPU3OHTaNIbHOM MOOXEHUM NpU TemnepaType
He 6onee 60°C.

- Mepes MOHTAXOM CNefyeT pacnakoBaTb U3fenue u CPaBHUTDL pacLBeTky. JlonyckatoTcs
MUHUManbHble OTNNYMS B OTTEHKAX.

- inst 06pa6oTku npoduneit cnesyeT MCNONb3oBaTb TPAAULIMOHHbIE CTONSPHbIE
MHCTPYMEHTbI ANS pe3kn unu ceepnenus. CneayeTt nCnonb3oBaTh NUAbl C MENKUMM
3y6LjaMu; MexaHU4ecK1e MHCTPYMEHTbI Anst 06paBoTKM AOMKHbBI UCMONb30BATbCA CO
CKOPOCTAIMM He MeHbLLE, YeM Npyu 06paGoTke APeBECHHbI.

- HatypanbHoil 1 HeOTbeMIeMOI XapaKTepucTuKoii MaTepuana MNBX aBnsetcs n3smeHeHmne
pa3mepoB o BO3AeiCcTBUEM KoneGaHns Temnepatyp. Mpodunn MoryT usMeHUTb CBOKO
ANNHY Ha oTpeske 1 M A0 0,7 MM Ha Kaxable 10°C pasHoCTH TemnepaTyp.

- CneayeT MOHTUPOBaTb Npodun Npu TeMnepaTtype okpyxatoleii cpeabl ot 5°C go 30°C.
lMepes MOHTaXOM CnepyeT XpaHUTb NPoGuIN B MECTe, Fie NNaHNpyeTCcs Npon3BOAUTbL
MOHTaX, B Te4eHue 2-3 yacoB, 4T06bI NpoduabL MOT afanTupoBaThbcsA K TeMnepaType
OKpY)XXatolLeil cpefbl.

- [p1 MOHTaXe NaHeneii HM B KOEM Clyyae He CrefyeT BKpyunBaTh Wypyn A0 KOHUA, T.
€. TaK, YTobbl rofoBKa kacanacb HenocpeACTBEHHO MOBEPXHOCTU NaHeNN — 3TO MOXeT
OrpaHnynBaTh BO3MOXHOCTb pactumpeHus/cxatus npoduns. Cobntopaite He6onbLIoi
3a30p MeX/y NOBEPXHOCTbIO MAaHeNM U HUKHel NNOCKOCTbIO FONOBKMY Lypyna Tak, 4To6bl
MOXHO 6bl10 NepemeLLaTb NaHenb B ropu30HTaNbHOM NNOCKOCTH NOCNe NPUKPYYUBAHUS
€ro K peiikam.

- [aHenu v NnaHK1 MOXHO NEepUOANYECKU YNCTUTb PACTBOPOM GbITOBOIO YNCTSLLEMO
CpeAcTBa ¢ Temnepatypoii He Bbilwe 40°C. He ucnonbayiite 06pa3uBHble YUCTSLLME
CpefCcTBa, PaCTBOPUTENN U AAPYrye aHanoryHble arpeccuBHble U efkne XuakocTu. Mocne
OYUCTKM NPOMOIATE NOBEPXHOCTb YUCTON BOAON.

MPABUJIA UCMOJIb3OBAHUSA
- B npouecce ncnonb3oBaHus NPoAyKTa MOXET UMETb MECTO U3MeHeHMe LBeTa
nog, BO3JeiCTBUEM CONTHEYHOTO U3NyYeHUs B NEPUOA, YKa3aHHbIN B Tabnuue 1, B
3aBUCUMOCTU OT reorpapMyeckoro NooXeHnst Mecta MOHTaXxa npoaykra (Taénuua 2),
HenpesbIwwatoLwee 3 NyHKTOB M0 Cepoi LwKane, onucaHHoi B ctaHpapTe EN 20105-A02.
- PasmelLieHme no coceAcTBy C MPOAYKTOM, B TOM YMCIEe HEMOCPEACTBEHHbIA KOHTaKT
3 NPOAYKTOM, NPEAMETOB, PacTeHUii UMK CTPOUTENbHbIX 06bEKTOB MOXET NPUBECTM K
HepaBHOMEPHOMY U3MEHEHUIO LIBETa NPOAYKTA.

KZ |

- Mpodunbaepai Xasblk, XaHe TypaKTbl eieH/e, XXepMeH Tikeneii 6aitnaHbiCbl XOK eKeHiHe
Keningik 6epeTiH, KeNAeHeH, XaTkbl3blnFaH Kyiige 60°C acnaiiTblH TeMnepaTypaja
XHE KYH Cayneci Tikeneii TYCnenTiH KypFak OpblHXai iWwiHae cakTaFaH XeH. bapnbik
Y3bIHAbIFbI 6OMbIHWA KONAay NYHKTiNepi 6onFaHabiKTaii. bip yiMegde 6GipiHiH ycTiHe 6ipi
opHanackaH 10-12 nakeTTeH acnay Kepek.

- MaHenbpaeppi 60°C acnaiiTbiH TeMnepaTypaja KeNAeHeH, XaTKbi3bliFaH Kyiii
TacbiManjaraH XeH.

- MoHTaxpaay angblHa 6yibIMAbI alibin XaHe TYC TYpepiH canbiCTbipFaH XeH. TyCTeppix,
€H a3 aiiblpMalublNibIFbl pyKcaT eTineai.

- Mpodunbaepai eHALY YLLIH Kecy XaHe GypFbIMeH Tecy YliH A3CTYpAi aFall WwebepiHi,

KYpanAapblH NaiifananraH eH. ¥Ycak TicTi apanapbl NaiifianaHfaH XeH; eHaeyre
apHanfaH MexaHuKanblk Kypanaap afaw eHAey KesiHAeri XblnAamMAblKTaH KeM
naiganas6aybl Tuic.

- MBX nnacTukacblHbIH, TabuFK XaHe axbipamac cunatbl 60/1bin TeMnepaTypa
ailbipMaLUbIbIFbl aCEpiHeH 6onaTbiH KeneMiHiH, e3repyi 60/bin Tabbinagbl. Mpodunaep
9p 10°C TemnepaTypa alibipMalLbIIbIFbIHAA 63 Y3bIHAbIFbIH 1 M 0,7 MM fieitiH KeCiHAiae
e3repTe anafpl.

- Mpodunbaepai koplaraH opTaHblH, Temnepatypacbl 5°C-geH 6actan 30°C-fa geiin
GonFaH Kesfie KypacTbipFaH XeH. MoHTax/ay anablHAa 2-3 caraT 6ypbliH NpodubAiH,
KOpLUaFaH opTaHblH TeMnepaTypacbiHa 6eiliMaenyi ywiH npodunbai MoHTax6eH bipre
caKTaFaH XeH.

- MaHenbaepai MoHTaxaay Kesinge 6ypaHAanbl Werenepai ew yakplTta TybiHe geitiH
GypayFa 6onmaiifibl, sFHU LWereHiH, 6acbl Tikeneii naHenbAiH 6eTki kabaTbiHa XaHacybl
Kepek — 6yn npodubAiH, KeHeto/CbIFbiNy MYMKIHAIMH WwWekTei anaAbl. MaHenbAiH, 6eTki
KabaTbl XaHe 6ypaH/a LereHiy, 6acbl apanbiFbiHAa CaN caHplnay 60N1yblH Kaaaranarpis,
0N NaHenbpi TopTKinAewTepre GyparaHHaH KeiliH OHbl KONAEHEH, Xa3blKTbiKKa
aybICTbIpyFa MyMKiHAiK 6epyi YLUiH KaXeT.

- MaHenbaepai XaHe eHci3 xyka TakTanwanapabl 40°C acnaiTbiH TemnepaTypaja kaita-
KaiiTa TYPMbICTbIK Ta3apTKbll Kypan epiTiHAiciMeH Tasanayra 6onagbl. Epitkiwtepai
XaHe 6acka yKcac XeMip XaHe KyHaipril cynbikTblkTapabl naiiganaHb6aHbl3.
TasanaraHHaH KeiiiH 6eTki kabaTTbl Ta3a CYMeH XyblHbI3.

KONAAHY EPEXXENEPI

- OHIMAi naiipanaHy KesiHAe KYH cayneciHib, acepiHeH Tyc e3repyi EN 20105-A02
CTaHAapTblHa CaliKec cyp LWKana 6oiiblHWa 3-KaAaMHaH acnaiiTblH 6eNrineHreH eHiMHIH,
reorpadusnbik opHanacyblHa (2-kecte) 6aitnaHbICTbl 1-KecTefe KOpCeTiNreH yakbiT
iliHAe OpbIH anybl MyMKiH.

- OHiMre XaKblH OpHanackaH 3aTtap, eCiMAiKTep MeH FuMapaTTap, COHbIH iliHAe eHiMre
TiKenei acep eTeTiH 3aTTap eHiM TYCiHiH, 9pKenKi e3repyiHe akenyi MyMKiH.

UA|

- Bupo6wu cnig 36epiratu BcepeanHi NpUMILLEHHS, Ha CYXiiA, NNOCKiii | cTa6inbHiil 0CHOBI,
sKa 3a6e3neyye BifiCyTHICTb 6e3M0CepeHbOr0 KOHTAKTY 3 3eMIIet0, B FOPU3OHTaNbHOMY
NONOXEHHI, Npy TeMNepaTypi, He BULi Hix 60°C, He BUCTaBNAOYM Ha 6E3MNOCEPEAHI0
L0 COHAYHNX NPOMEHIB, TaK, W06 BOHU Manu TOYKY OMOpM Mo BCili OBXMHI. Y cToci He
NOBWHHO 6YTH Ginblue 10-12 ynakoBOK NOKNAaAEHNX 0AHa Ha iHLLY.

- BUpo6u TpaHCMOpTYoTbCS B FOPU3OHTANbHOMY MOOXKEHHI, NpU TeMnepaTypi, ika He
nepesuwye 60°C.

- Mepen MoHTaXeM Heo6XijHO po3nakyBaTy NPOAYKT i NOPIBHATK Konip. [onyckatTbes
MiHiManbHi BIAMIHHOCTI Y BiATiHKaX.

- [ins 06po6ku Npodinis cnif, BAKOPUCTOBYBATU KOHBEHLIIOHAMNbHI CTONSAPHI IHCTPYMEHTH
INs pi3kn a6o cBepANiHHA. Cnif BAKOPUCTOBYBATU NUAY 3 APIBHUMM 3Y6LIAMM; MeXaHiuHi
iHCTPYMEHTY ANt 06PO6KM MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA 3 TaKUMMU XK 260 GinbluMmu
WBMAKOCTAMM AIK i Nifi Yac 06POBKM AepeBnHHU.

- HatypanbHoto i HenikBifHO 03HaKoto Matepiany PVC € 3MiHa po3mipis nif BNIMBOM
pisHuui TemnepaTypu. Mpodini MoXyTb 3MiHUTH CBOIO AOBXMHY Ha Bifpi3ky 1 M Ha 0,7 MM
Ha KoxHi 10°C pisHuui TemnepaTyp.

- HeobxifHo MoHTYBaTH Npodini B TeMnepaTypi 0ToueHHs Mixk 5°C Ta 30°C. Mepea
MOHTaXeM cnif ce3oHyBaTi Npodini NpoTAroM 2-3 roAnH B MiCLli BCTAHOB/EHHS Tak, W06
y npodina 6yna MOXAMBICTb BUPIBHIOBaHHA TeMnepaTypu A0 TeMnepaTypi OTOYEHHS.

- TliA yac MOHTYBaHHs NaHeni HiKonu He BKPYYyiiTe Wypyn Ao KiHus, TO6TO Tak, w06
ronoBKa 6e3nocepejHbO TOpKanacs NoBepXHi naHeni - Lie Moxe 06MeXyBaT MOXNBICTb
ekcnaHcii/cyaoporu npodinto. [LoTpumyiiTecs HeBENNKOro NPOMIXKKY MiX MOBEPXHELD
naHeni i HIKHBLOKO MNOLLMHOI FONOBKM WYPYNa, TaK, W06 MOXHa 6yNno pyxaTi naHenno
N0 ropu3oHTani nicns NPUKpPyYyBaHHA il fo 6anok.

- MaHeni i nNaHK1 MOXHa YUCTUTY Yac Bifl Yacy PO3YMHOM AOMALUHBOrO MUKOYOr0 3aco6y,
TeMmnepatypa fKoro He nepesuiye 40°C.H e 3acTocoByBaTH PO3UMHHUKIB | CXOXKNX
arpecuBHUX i iAKUX piguH. Micnsa MUTTA NOBEPXHIO CAiJ, NPOMUTY YNCTOKO BOLOHO.

IHOOPMALLIA LLLOAO KOPUCTYBAHHSA

- Tia yac ekcnnyaTyBaHHs NPOAYKTY MOXeE CriocTepiraTucs iHoro 3He6apBreHHs nig
BMNINBOM COHSIYHOTO BUMPOMIHIOBAHHSA BNOAJOBX Yacy, 3a3HayeHoMy B Tabnuui 1, akuii
3aNeXuTb Bif reorpahiyHoro poaralyBaHHa Micus MOHTaXy NpoaykTy (Tabnuus 2), ske
He nepeBsuLLye 3 NYHKTIB 3a Cipoto LWKasnot, onucaHoto B ctanaapti EN 20105-A02.

- Po3MillleHHs B 6e3nocepepHiii 611M3bKOCTI Bif, MPOAYKTY, a TakoX 6eanocepesHin
KOHTaKT i3 MPOAYKTOM, NPeMETiB, POC/UH a6o 6yAiBeNbHUX 06'€KTIB MOXE CIPUYMHUTH
HepiBHOMipHe 3HeGapBeHHs NPOAYKTY.
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LV | Tabula 1

PL | Tabela 1
EN | Table 1

Vinyl Siding SV 01/03/05/06:

Vinyl Siding SVP 01/05/06, SXP 05/06:

EST | Tabel 1

(Unicolor) 8GJ

RU | Ta6nuya 1
KZ | 1-kecTe

BG | Ta6nuya 1
CZ | Tabulka 1
RO | Masa 1

UA | Tabnuus 1

LT | Lentelé 1

LV | Tabula 2
EST | Tabel 2

PL | Tabela 2
EN | Table 2

RU | Ta6nuua 2
KZ | 2-kecTe

BG | Tabnuua 2
CZ | Tabulka 2

RO | Masa 2

UA | Tabnuus 2

LT | Lentelé 2

, England (GB-ENG), Ireland (IE), Denmark (DK), Germany (DE) Estonia (EE), Lithuania (LT),
, Luxembourg (LU), Netherlands (NL), Poland (PL), Russia (Europe) (RU), Czechia (CZ),

France (north of parallel 45°N) (FR), Slovakia (SK), Ukraine (north of parallel 47°N) (UA), New Zealand (NZ)

Finland (FI)

),

SE

(

Belgium (BE), Belarus (BY), Latvia (|

Norway (NO), Sweden

).

LV,

France (south of parallel 45°N excluding the Riviera) (FR), Switzerland (CH), Austria (AT), Hungary (HU), Romania (RO), Moldova (MD),

Ukraine (south of parallel 47°N) (UA), Bulgaria (BG), Serbia (RS), Bosnia (BA)

Italy (IT), Greece (GR), North Macedonia (MK), Croatia (HR), Montenegro (ME), Turkey (TR), France (Riviera) (FR), Monaco (MC),

Canada (CA), Spain (ES), Israel (IL),

United States (US)

)

Egypt (EG), Libya (LY), Algeria (DZ), Morocco (MA), Brazil (BR), Australia (AU)

India (IN), Sri Lanka (LK), Kenya (KE,
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PL | wkrety do podkonstrukcji metalowej

PL | wkrety do podkonstrukcji drewnianej

EN | screws for installation on a metal structure

EN | screws for installation on a wooden structure
BG | BuHTOBE 3a ;PBEHA NOAKOHCTPYKLMA

BG | BUHTOBE 3a MeTanHa CKeneTHa KOHCTPYKLNS

CZ | $rouby pro kovovou spodni konstrukci

dni konstrukei

RO | suruburi pentru substructura din lemn

LT | mediniy pagrindy varztai

LV | skriives koka pamatnei

revenou spo

CZ | $rouby pro d

RO | suruburi pentru substructura metalica
LT | varztai metalinei pagrindo konstrukcijai

LV | skrives metala pamatnei

EST | kruvid metallist aluskonstruktsioonile

EST | kruvid puidust aluskonstruktsioonile

RU | wypynbl An51 ycTaHOBKY Ha METan/n4eckoi oGpetueTke
KZ | MeTannpbl MoOHTaxpaayra apHanFaH 6ypaHganap

RU | wypynbl Ans ycTaHOBKY Ha fiepeBsiHHOI 0GpeLleTke

KZ | aFalu KypbInbIMbIH OPHATY YLUiH apHanFaH GypaHganap

UA | camopi3u ns MOHTaXy Ha MeTanesiit KOHCTPYKLUil

‘AHIA KOHCTPYKLU

UA | camopisn ns MOHTaXxy Ha aiepes



Panele i listwy wykoriczeniowe | Panels and finishing trims | MaHa u 3aBbpLluBawyy naiictiu | Panely a ukoncéovaci listy | Panouri si benzi de finisare
| Plokstés ir apdailos juostos | Paneli un apdares sloksnes | Paneelid ja viimistlusliistud | Manenu n otaenoyHbie nnaHku | MaHenbaep XxaHe apney
eHci3 )XyKa TakTanwanapbl | Maxeni i nniHTyc
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Podkonstrukcja drewniana | Wooden bearing structure | [bpBeHa Hocela KOHCTPYKLUMs (ckapa) | Dfevéna nosni konstrukce | Constructie portanta
din lemn | Laikanti mediné konstrukcija | Koka neséjkonstrukcija | Kandev puitkonstruktsioon | [lepeBsiHHas HecylLan KOHCTPYKLMA | AFall canmak,
TyceTiH KypacTbipbuibiM | Hecyua aepeB’siHa KOHCTpPYKLis

0 PL | Montaz fat poziomych. .

EN | Mounting of horizontal battens.

BG | MOHTaX Ha XOPM30HTaNHK NETBY.

CZ | Montaz vodorovnych lati. 0mm
RO | Montarea sipcilor orizontale. Distanta trebuie sa fie adaptatd la izolatia utilizata.

ww pg<

£ >50 mm

LT | Horizontaliy juosty tvirtinimas. Sureguliuokite atstuma pagal naudojama. 3 D
LV | Horizontalo listu uzstadisana. Pielagojiet atstarpi starp listém izmantojamai izolacijai.
EST | Horisontaalliistude paigaldus. : S 0
RU | MOHTaX ropu3oHTanbHbIX peek. 400 mm
KZ | KenpeHeH TepTki naewTepAi Mo H Taxaay.

UA | MoHTaX ropu3oHTanbHux peiiok.

min. 50 mm

e PL | Potozenie warstwy izolacyjnej.

EN | Laying of isolating layer.
BG | MonaraHe Ha n30naLyuoHHNA MaTepnan. 3 5

CZ | Pozice izolacniho materidlu. < )

RO | Aplicarea materialului izolant. S 3 ;
LT | Izoliacinés medziagos klojimas. ) . ’
LV | Izolacijas slana izvietojums. ! = ) /(

EST | Isolatsioonimaterjali paigaldus. £ C
RU | PacnonoxeHue Tennon3onsLMoHHOro Matepuana. o =

KZ | Xbiny ok W aynafbill MaTepuangblH, OpHanacybl.

UA | Po3Ta LW yBaH Hs Tenn 0i3onALji Horo Matepiany.

e) PL | Potozenie folii paroizolacyjnej.

EN | Mounting of vapour barrier foil.

BG | MonoxeHue Ha naponponyckaMsa MemopaHa.
CZ | Pozice paro-izolacni félie.

RO | Aplicarea foliei de izolatie impotriva aburului.
LT | Gary nelaidzios plévelés klojimas.

LV | Tvaika izolacijas pléves izvietojums.

EST | Aurutdkkekile paigaldus.

RU | MoHTax napou3onsLMOHHON NAeHKM.

KZ | By oK Wwaynarbil KabbiplwaKTbl MOHTaXAay.

UA | MoHTax napoi3onsauiiiHoi nnisku.

a PL | Montaz tat pionowych.

EN | Mounting of vertical battens.

BG | MOHTaX Ha BepTUKaNHN NeTBU.

CZ | Montaz svislych lati.

RO | Montarea sipcilor verticale.

LT | Vertikaliy juosty tvirtinimas.

LV | Vertikalo [Tstu uzstadisana.

EST | Vertikaalliistude paigaldus.

RU | MoHTax BepTUKanbHbIX peek.

KZ | Tik T epTKingeLwTe pAi MOHTax Aay.
UA | MoHTax BepTUKanbHUX peiok.




Podkonstrukca metalowa | Metal bearing structure | MeTtanHa Hocelua KOHCTyKLMs (ckapa) | Kovova nosna konstrukce | Constructie portanta
din metal | Laikanti metaliné konstrukcija | Metala neséjkonstrukcija | Kandev metallkonstruktsioon | MeTannuuyeckas HecyL,asi KOHCTPYKLuS |
MeTann canMak, TyceTiH KypacTbipbinibiM | Hecyya MeTaneBa KOHCTPYKLis

0 PL | Montaz uchwytow ES do podkonstrukciji metalowej.
EN | Mounting ES brackets to a metal substructure.
BG | MoHTax Ha Abpxauute ES KbM MeTanHata NOAKOHCTPYKLMA.
CZ | Montaz dchytek ES na spodni kovovou konstrukei.
RO | Montarea suporturilor ES la constructia din metal incastrabila.
LT | ES laikikliy montavimas prie metalinés subkonstrukcijos.
LV | Aku ES uzstadisana uz metala apakskonstrukcijas.
EST | Paigaldage ES-klambrid metalltarindile.
RU | YctaHoBKa Aepxateneil ES ans MeTannnyeckoi NOAKOHCTPYKLMN.
KZ | Metangb! kypbingbinapra ES inrektepai opHaTbiHbI3.

UA | MoHTax Tpumauis ES 0 MeTaneBoi niiKOHCTPYKLii.

e PL | Potozenie warstwy izolacyjnej

EN | Insulating layer installation.

BG | MonaraHe Ha M3onaLyuoHHNA MaTepnan.
CZ | Montaz izolacni vrstvy.

RO | Montarea stratului de izolare.

LT | Izolliacijos sluoksnio montavimas.

LV | Izolacijas slana uzstadisana.

EST | Isoleerikihi paigaldus.

RU | MoHTaX 1301SLUOHHOTO CNOS.

KZ | Okwwaynafbii KabaTTbl OpHaTY.
UA | MoHTax TennoisonsyiiiHoro wapy.

a PL | Potozenie folii paroizolacyjnej.

EN | Vapor barrier installation.

BG | MoHTax Ha naponponyckinea Mem6paHa.
CZ | Montaz paroizolacni félie.

RO | Montajul foliei izolatoare de aburi.

LT | Gary nelaidzios plévelés montavimas.

LV | Tvaika izolacijas pléves uzstadisana.

EST | Aurutdkkekile paigaldus.

RU | MoHTax napou3onsLMoHHON NNEHKN.

KZ | by okwaynafbllblH OpHaTY.

UA | MoHTax napoisonsiujiiiHoi Mem6paHu.

@ PL | Montaz profili metalowych do uchwytow ES, wystajace czesci uchwytow nalezy odgiac.
EN | Fixing metal profiles to ES brackets, bracket protruding parts must be bent out.
BG | MoHTax Ha MeTanHu npodunu kbM gbpxaunte ES, nsnafeHute yactu Ha Abpxauute
Tpsi6Ba Aa 6bAaT OTrbHATH.

20 mm

CZ | Montaz kovovych profili na tchytky ES, vyCnivajici ¢asti dchytek je tfeba zahnout.

RO | Montarea pofilelor din metal la suporturile ES, partile mai lungi ale suporturilor
trebuiesc indoite.

LT | Metaliniy profiliy prie ES laikikliy montavimas, iSsikiSusias laikikliy dalis reikia atlenkti.
LV | Metala profilu uzstadisana uz akiem ES, aku izvirzitas dalas ir jaatliek.

EST | Metallprofilllide paigaldus ES-klambritele, klambritest véljaulatuvad osad tuleb
tahapoole painutada.

RU | MoHTax MeTannuyeckux npoduneit ans fepxateneii ES, bictynatowme

4acTu fiepxareneit He06X0AMMO OTOTHYTb.

KZ | ES inrekTepiHe MeTangbl nilWiHAepAi MOHTaxAay inreKTepAiH, WhIFbin TYpFaH
GerLeKTepiH MaibICTbIpy.

UA | MoHTax mMeTanesux npodinis Ao Tpumayis ES, 4acTUHM TpUMaviB, LLLO BUCTYNAKOTD,
Tpeba BifirHyTy. |

47/ ,min. 50 mm
Y




@ PL | W naroznikach, w odstepach co 400 mm, montujemy dodatkowe blachy pomocnicze LV | Stiros ir jauzstada ar 400 mm atstarpém papildu paligloksnes, kas |auj piestiprinasanas starus.

umozliwiajace przymocowanie naroznikow. EST | Nurgaprofillidele paigaldage 400 mm vahemaadega taiendavad, nurgapofiilide kinnitamist
EN | In the corners, at intervals of 400 mm, should be installed additional auxiliary sheets for voimaldavad plaadid.

mounting corners. RU | Mo yrnam, ¢ uHTepsanom 400 MM, yCTaHOBUTE JONONHUTENbHbI BCMIOMOraTeNbHbli

BG | B brnuTe, Ha pasctosiHue 400 MM efiuH OT pyr, TpAbBa fja Ce MOHTUPAT JOMbIHUTENHN MeTanANYeckuii IUCT AN MOHTaXa yrioB.

METaJIHW IMCTH, KOUTO aBaT Bb3MOXHOCT 3a 3aKpensaHe Ha braute. KZ | BypbiwTapbita, apacbl 400 MM OpHATbIHbI3 KOCbIMLUA KOMEKLUi MeTasn naparbl MOHTaxaay
CZ | V rozich montujeme v odstupech 400 mm dodatkové pomocné plechy pro pfipevnéni YLWiH 6ypbiwTapbl.

rohovych profili. UA| Y KyTax, i3 KpokoM y 400 MM, BCTAHOB/IIOEMO JJ0AATKOBI JONOMiXHI MeTanesi nucTu

RO | in colturi, la o distanta de 400 mm, montam table auxiliare pentru fixarea coltatelor. NS MOHTAXY KyTiB.

LT | Kampuose, atstume kad 400 mm, montuojame papildomas pagalbines skardas, teikiancias
kampy montavimo galimybe.

SV12
@ PL | Przekrdj horyzontalny. A - Panel | Panel | MaHen | Panel | Panou | Skydas | Panelis | Paneel | Makenb | MaHanb | Manens
EN | Horizontal section. B - Profil aluminiowy | Aluminium profile | Anymunues npodun | Hlinikovy profil | Profil din
BG | Xopu3oHTaneH paspes. aluminiu | Aliuminio profilis | Aluminija profils | Alumiiniumprofiil | AntomuHuesbiit npodunb |
CZ | Vodorovny prifez AntomiHiesuit npodinb | AntomiHiesbl npodinb
RO | Sectjunea orizontalé C - Parailzolacja | Vapour barrier | MapHa 6apuepa | Parozabrana | Bariera de vapori |
Gary barjeras | Tvaika barjera | Aurutdke | Maponsonsuus | Byabl okwaynay | Mapoisonsuis
LT | Horizontalus pjavis. ubar l fera Inap Y l VARLOK Vy 1 Map B .
P D - Ocieplenie | Warming lining | 3aTonnsHe | Oteplovéni | Incélzire | AtSilimas | SasilSana |
LV | Horizontalais $kérsgriezums. . .
ESTIH | ' | Soojenemine | Yrennenue | XbinbiTy | OTennenns
isont: istldige.
| Horisontaalne ristidige E - Sciana | Wall | CTena | Sténa | Perete | Siena | Siena | Sein | CTena | Ka6bipra | CTina
RU | Fopu3oHTanbHoe ceyenue.
KZ | KenpeHeH Kuma.
UA | Fopn3oHTanbHNil po3pis.
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Etapy montazu | Installation stages | ETanu Ha uncTanauus | Montazni postup | Etapele montajului | Montavimo etapai | Montazas posmi | Paigalduse etapid | 3tan

MoHTaxa | MonTaxpay kesenpepi | Eranu moHTaxy

PL | Na poczatku montujemy listwe wentylacyjna dolng SV 11.5, nastepnie listwy pionowe,

a na korcu listwe startowg SV 11.

EN | We mount SV 11.5 bottom ventilation trim first, followed by the vertical trims and finally

the SV 11 starter trim.

BG | MbpBo ce MOHTUpa BeHTUNALMOHHATa jonHa neTsa SV 11.5, a cnej ToBa BepTUKanHuTe
neTBY, a Hakpas cTapToBaTta netsa SV 11.

CZ | Na zac¢4tku montujeme spodni ventilacni listu SV 11.5, déle svislé listy a nakonec

Uvodni listu SV 11.

RO | La inceput se monteaza profilul de start, dupd care se monteaza profilul de finisare de
ventilare din partea inferioard SV 11.5, apoi profilele de finisare verticale, iar la sfarsit profilul

de finisare initial SV 11.

LT | Pirmiau tvirtinama apatiné ventiliaciné juosta SV 11.5, véliau - vertikaliosios juostos,
galiausiai - startiné (pradiné) SV 11 juosta.

LV | Sakuma ir jauzstada apakséja ventilacijas iste SV 11.5, péc tam vertikalas [istes un, beidzot,
starta listi SV 11.

EST | Kéigepealt paigaldame SV 11.5 alumised ventilatsiooniliistud, seejarel vertikaalsed liistud ja
16puks SV 11 starterliistud.

RU | BHayane ycTaHaBnMBaeM HUXHIOKO BEHTUNALNOHHYLO nnanky SV 11.5, 3atem
BepTUKanbHble NAaHKK, a B KOHLEe — cTapToByto nnaHky SV 11.

KZ | AnpbiMen SV 11.5 acTbiHfbl XeNAeTKill XueriH, 0faH KeiiiH TiK XuekTepai xaHe

eH CoHblHAa SV 11 cTapTep XMeriH opHaTaMbl3.

UA | CnavaTky ycTanéyBaem HiXHI0K BEHTbINALbIAHYI0 NnaHKy SV 11.5, N0TbIM BepTbIKaNbHbISA
nnaHki, a naj KaHew, — ctapTasyto nnaHky SV 11.

PL | Podczas montazu skosow, na poczatku montujemy listwe wentylacyjng dolng SV 11.5,
nastepnie listwy pionowe, a na koncu listwe startowg SV 15.
UWAGA! Nalezy stosowac wkrety odpowiedniej wielkosci.

EN | When installing bevels, install the SV-11.5 bottom ventilation trim first, followed by
the vertical trims and finally the SV 15 starter trim. NOTE: Use the correct size screws.

BG | [pu MOHTaxa Ha cKocsBaHMATa MbPBO Ce MOHTUPA J0/IHAaTa BEHTUNALMOHHA NeTBa
SV-11.5, cnep ToBa BepTUKaNHUTE NeTBM U Hakpas cTapToBaTa netsa SV 15.
BHUMAHMWE! Tpsi6Ba fia ce n3non3sat BUHTOBE C MPABUIEH pasmep.

CZ | Pfi instalaci zkosenych hran montujeme na zacétku spodni ventilacni listu SV 11.5, déle
svislé listy, a nakonec Gvodni listu SV 15. POZOR! Mély by byt pouzity Srouby vhodné velikosti.

RO | La instalarea sanfrenului, montati la inceput banda de ventilatie inferioara SV 11.5, apoi
benzile verticale si, in final, banda de pornire SV 15.
NOTA! Utilizati suruburi de dimensiunea corecta.

LT | NuoZulnumy montavimo metu, pirmiausiai montuojama apatiné ventiliaciné juosta

SV 11.5, po to vertikaliosios juostos, o galiausiai startiné (pradiné) juosta SV 15.

DEMESIO! Biitina naudoti atitinkamo dydzio varztus.

LV | Slipumu uzstadisanas laika vispirms ir jauzstada apakséja ventilacijas liste SV 11.5, péc tam
vertikalas [istes un, beidzot, starta listi SV 15. UZMANIBU! Jaizmanto attieciga izméra skraves.
EST | Kaldservade paigaldamisel paigaldage kdigepealt SV 11.5 alumine ventilatsiooniliist,
seejdrel vertikaalsed liistud ja I6puks SV 15 stardiliistud.

MARKUS! Kasutage 8ige suurusega kruvisid.

RU | Mpn MOHTaxe CKOCOB BHayane ycTaHaBNMBaeM HIKHIOK BEHTUNALMOHHYIO NNaHKy

SV 11.5, 3aTem BepTUKanbHbIe MAaHKK, a B KOHLe — CTapToBYH0 naaHky SV 15.

BHUMAHMWE! Mcnonb3yiiTe Wwypynbl COOTBETCTBYIOW|ErO pasmepa.

KZ | beTkeiineppni opHaTkaH kesze anpbiMeH SV 11.5 acTbIHFbl XenAeTKiL XUeriH, coaaH KeiliH
TiK XXWeKTepAi XaHe eH COHblHAA SV 15 cTapTep XueriH OpHaTbIHbI3.

ECKEPTIE: [lypbic enwemai 6ypanaanap/bl naifanaHblHbls.

UA | TMpbl MaHTaXbl cKocay cnayaTky jcTanéyBaeM HiXHIOK BEHTbINALbIAHYI0 nnaHky SV 11.5,
noTbIM BePTbIKanbHbIA NNaHKi, a Naj KaHew — cTapTaByto nnawky SV 15.

YBATAl BbikapbicToyBaiiLe Wpy6bl afnaBefHara namepy.

PL | Pierwszy panel zaczepiamy o listwe SV 11.

EN | First panel is attached to SV 11 trim.

BG | MbpBuAT naHen 3akpensame 3a npogun SV 11
CZ | Prvni panel uchytime o listu SV 11.

RO | Primul panou se prinde de profilul SV 11.

LT | Pirmoji ploksté sukabinama su SV 11 juosta.
LV | Pirmais panelis ir jaaizake aiz listes SV 11.
EST | Esimene paneel kinnitatakse SV 11 liistuga.
RU | MepByto naHenb 3auennsem 3a nnaxky SV 11.
KZ | BipiHwi nanenb SV 11 apneyiHe GekiTinreH.
UA | Mepuuy naHenb 3avinnsemo 3a nnaxky SV 11.
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PL | Przykrecmy panel wkretami w wyznaczonych do tego otworach.
Wkrety przykrecamy na srodku otworu montazowego.

EN | Secure the panel with screws at designated mounting holes.

Screws are to be placed in the middle of mounting hole.

BG | 3aBuiiTe naHena c BUHTOBE B ONpeAeieHnTe OTBOPH.

3aBuiiTe BUHTOBETE B LIEHTbPA Ha MOHTaXHUS OTBOP.

CZ | Panel uchytime $rouby do vyznacenych k tomu otvord.

Sroub upevnéte do stfedu montazniho otvoru.

RO | Fixati panoul cu suruburi in orificiile desemnate.

insurubam suruburile in centrul géurii de montare.

LT | Ploksté prisukama medvarZ¢iais atitinkamose angose.

Varztai prisukami montavimo angos viduryje.

LV | Paneli ir japieskraveé ar skrivém $im mérkim paredzétajos caurumos.
Skrives ir jaieskriivé montazas cauruma vidu.

EST | Kinnitage paneel kruvidega ettendhtud paigaldusavadesse.

Kruvid tuleb panna paigaldusava keskele.

RU | NMpukpyynBaem naHenb Wwypynamu B MOHTaXHble OTBEPCTUA.
BUHTbI BKpyuMBalOTCS B CEPEAMHE MOHTAXHOrO OTBEPCTHS.

KZ | NaHenbpi apHaiibl MOHTaXAay TecikTepiHAeri 6ypaHfanapMeH GekiTiis.
BypaHaanap MOHTaXAblK TECiKTiH OpTacbiHa opHanacybl Kepek.

UA | Mpukpyyyemo naHenb LWypynamu y BUSHa4YeHUX AN LibOro 0TBOPax.
LLypyn BKpy4yeMo B cepefiMHi MOHTXHOTO OTBOPY.

PL | Podczas montazu nalezy zachowac odstepy dylatacyjne, tak, by mozna byto panel

(rzad paneli) przesuna¢ w poziomie. Kazdy kolejny panel zaczepiamy o krawedz poprzedniego,
lekko go uginajac, by miescit sie do kieszeni listew pionowych. Montaz naroznika wewnetrznego
SV 13 i naroznika zewnetrznego SV 12.

EN | The dilatation spaces are to be maintained while mounting so that you can move panel (row
of panels) horizontally. Every consecutive panel is attached to the edge of preceding one bending
it slightly to fit it into a pocket of vertical strips. Mounting of inside corner SV 13 and outside
corner SV 12.

BG | Mo Bpeme Ha MOHTaxa TpsibBa Aja Ce cna3BaT AunaTalyuoHHUTE OTCTOsHUA. Beeku cneppaly,
naHen ce 3akpens KbM pbba Ha NpeuLLIHNS Taka, Ye NaHenbT (PeAbT OT NaHEUTe) Aa MOXe
[1a ce ABWXM, TPsiGBA f1a Ce OrbHE NeKo, 3a Aa Ce nobepe B yNeuTe Ha BepTUKanHUTe npoduiu.
MoHTax Ha BbTpelueH brbi SV 13 v BbHWHMA brbn SV 12.

CZ | Pfi montazi by mély byt zachovany dilatacni mezery, aby bylo mozné panel (fadu paneld)
vodorovné presunout. Kazdy nasledni panel uchytime lehkym ohnutim o okraj predchoziho tak,
aby zapad| do drazky svislych list. Montaz vnitfniho rohu SV 13 a vnéjsiho rohu SV 12.

RO | in timpul montérii trebuie sé se respecte rosturile de dilatare, in asa fel incat panoul (randul
de panouri) sa poat fi deplasat orizontal. Fiecare panou urmator este agatat de marginea celui
precedent, indoindu-l usor, astfel incét sd se potriveasca in buzunarul de benzi verticale. Montarea
coltului interior SV 13 si a coltarului exterior SV 12.

LT | Montuojant laikomasi nurodyty intervaly taip, kad plokste (ploks¢iy eile) galima bty
perstumti horizontaliai. Kiekviena sekanti ploksté uzkabinama uz pastarosios krasto, $velniai
palenkiama, taip, kad sutilpty j vertikaliyjy lentjuosciy kiSenes. Vidinio kampainio SV 13 ir iSorinio
kampainio SV 12 montavimas.

]
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LV | Uzstadisanas laika ir jasaglaba dilatacijas spraugas ta, lai bitu iespgjam parvietot paneli (paneju
rindu) horizontala plakné. Katrs nakamais panelis ir jaaizake aiz iepriek$gja panela malas, mazliet to
izliekot, lai tas ieietu vertikalo listu gropés. leksgja stira SV 13 un aréja stra SV 12 uzstadisana.

EST | Paigaldamisel tuleb jatta ruumivaru nii, et saate paneeli (paneelide rida) horisontaalselt liigutada.
Iga jargnev paneel kinnitatakse eelneva serva kiilge, painutades seda veidi, et see sobiks vertikaalribade
taskusse. Sisenurga SV 13 ja vilisnurga SV 12 paigaldamine.

RU | Mpyn MoHTaxe cnefyeT ocTaBAATb TeMMepaTypHble 3a30pbl, Tak, YT06bI Gblna BOIMOXHOCTb
nepemMecTUTb NaHesb (psip NaHenei) no ropusoHTanu. Kaxayio nocnepyroLyo naHenb MOHTUpYeM
3a Kpaii npeAblAyLLeil, cnerka crubas, 4To6bl OHa NOMECTUNAch B KapMaHbl BEPTUKa/bHbIX NONOC.
MoHTaX nnaHku BHyTpeHHero yrna SV 13 1 nnanku BHewHero yrna SV 12.

KZ | MaHenbai (naHenbgep KatapbiH) KeNJEHEH, KbIMKbITY YiLiH OpHATY KesiHAe KEHenTy
caHblnaynapbiH kanablpy Kepek. 9poip Keneci naHenb anfiblHfbl NaHeNbAiH, WeTiHe GeKiTinin, oHbl

TiK )XonaKTap KantacblHa cany apkbibl can 6yktenegi. SV 13 iwki 6ypbiwbiH xaHe SV 12 cbIpTKpl
6YpbILUbIH OPHATY.

UA | Mig yac MoHTaxy Tpe6a 3anuwarti TeMnepaTypHUil 1103 Tak, o6 ycs naHenb

(psip naHenei) BinbHO pyxanacs o ropusoHTani. KoXHy HacTynHy naxenb 3adinnsemo 3a kpai
nonepeAHbOi, Nerko ii 3ruHarum, Wobu BoHa 3MiCTUNACS B KULLIEHI BEPTUKANbHUX NNAHOK.

MoHTaX BHYTpilHbOro kyTa SV 13 Ta 30BHilWHbOro kyta SV 12.
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PL | Laczenie paneli sidingowych za pomoca tacznika SV 18.

EN | Connecting siding panels with the SV 18 connector.

BG | CBbp3BaHe Ha CaiiiuHr naHenu ¢ nomoLLTa Ha cebp3Baly npodun SV 18.
CZ | Spojeni sidingovych paneli pomoci konektoru SV 18.

RO | imbinarea panourilor siding cu ajutorul elementului de imbinare SV 18.

LT | Apdailos ploksciy sujungimas SV 18 jungtimi.

LV | ApSuvuma panelu savieno$ana ar savienotaju SV 18.

EST | Kattepaneelide iihendamine tihendusprofiiliga SV 18.

RU | CoeiuHsieM caiiiMHrOBble MaHeNn CoeaNHUTENbHOI NnaHKoi SV 18.

KZ | Nanenbaeppi SV 18 aa Hekep TepTKinpewiMeH GipikTipemis.

UA | 3'eHaHHs caiijuHroBMX NaHeneii 3a LONOMOroio 3'eHyBanbHOI nnaHku SV 18.

PL | Docinanie paneli na odpowiednig wysoko$¢, przy pomocy np.szlifierki katowej. Montaz
ostatniego panelu wczesniej przycietego na diugosci, z zastosowaniem listew SV 15i SV 14,

EN | Panels are to be cut to required height with e.g. angle grinder. Mounting of last panel,
previously cut to required length, by means of SV 15 and SV 14 trims and edges.

BG | PsizaHe Ha naHenuTe Ha NOAXOAALLATa BUCOYMHA C MOMOLYTA HANp. Ha braownaiid. MoHTax
Ha npeJiBapUTEsIHO CPA3AHNAT Ha NMOAXOASALLATA BUCOYMHA NOCNEAEH NaHe, C noMoLyTa

Ha npodmnu SV 151 SV 14.

CZ | Rezani panelii do patfiéné vysky, napiiklad pomoci Ghlové brusky. Montaz posledniho panelu
drive zkraceného na délku pomoci list SV 15 a SV 14.

RO | Téierea panourilor la indltimea adecvata se face folosind - de exemplu - un polizor unghiular.
Montarea ultimului panou téiat in prealabil pe lungime, folosind profilele SV 15i SV 14.

LT | Ploksté prisukama atitinkamame aukstyje, pvz., su kampiniu $lifuokliu. Paskutinés plokstés
tvirtinimas, i$ anksto pamatavus pagal ilgj ir naudojant SV 15 ir SV 14 juosta.

LV | Paneu piegriesana atbilstosam augstumam, pieméram, ar lenka slipmasinu. Viimase paneeli
paigaldamine eelneva sobiva pikkuseni I6ikamisega, kasutades liiste SV 15 ja SV 14.

EST | Paneeli Idikamine vastava kdrgusenie, nditeks nurgalihvijaga. Viimase paneeli paigaldamine
eelneva sobiva pikkuseni Idikamisega, kasutades liiste SV 15 ja SV 14.

RU | Moppeska naHen no BbiCOTe MOXET GbITb MPU MOMOLLM YFIOBO# WiUd-MaWMHbI. MoHTax
nocnepHeit naHenu, npeABapuTenbHo 06pe3aHHoi Mo ANHe, OCYLLECTBASEM C MOMOLLbIO
nnaHok SV 15u SV 14.

)\
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SV18

KZ | NaHenbpi, 6ypbiTbIK TericTerill MaliiHaHbiH, KemMeriMeH 6UikTiK GoiibiHwWa TericTeyre Gonagbl.
¥3biHAbIK 60ibIHILIA anfblH-ana KecinreH CoHfbl TopTkingewTi, SV 15 xa He SV 14.

UA | Migpi3ka naHeni no BUCOTi MOXe 6YT 3a JONOMOTOK0 KYTOBOI Wit MawnHU. MoHTax ocTaHHbOT
naHeni, nonepeAHbo 06pi3aHoi Mo JOBXMHI, 3iiCHIOEMO 3a Jonomoroto nnaHok SV 15 SV 14.
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